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Annotanus: ®paseonormueckue egMHUIIBI, COEePKalllie B CBOEM COCTaBe KOJIOPAaTUB, COCTABJISIIOT CyIlleCTBeHHBI
MacT Gpaseoyioruy PyCcCKOTO U MePCUICKOTO SI3bIKOB, MMPEICTaBIsAs c060i1 MUKPOCKCTEMY, 00beIMHEHHYIO CEMaH-
TUKOJ IIBETA, KOMITOHEHTBI KOTOPOJT BCTYIAIOT MEXIY CO00J BO BHYTPUSI3bIKOBBIE U MEXKbSI3bIKOBBIE (hPA3EOJIOTH-
YyecKue OTHOIIEHMS C TTOJTHOM MM YaCTUYHOM SKBMBAJIEHTHOCTbIO, CMUHOHUMMEN, OMOHUMMEN JINOO aHTOHUMMUEIA.
[IpoBenieH COMOCTaBUTENbHBIN aHA/IN3 NTIePeHOCHBIX (BTOPUYHBIX) 3HAUEHMIT 1IBETOBOI'0O KOMIIOHEHTAa B COCTaBe
(dbpaseonornueckux eIMHUIL C I[BETOBBIM KOMIIOHEHTOM KPACHbILI HA OCHOBAHUM JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTUYECKOTO
M aKCHOJIOTMYECKOTO aHa/IN3a, YTO OTpaskaeT HeKOTOopble ¢hparMeHThl HAIMOHAIBHOTO MEHTAIMUTeTa ABYX HApO-
JIOB, KOTOPbIE CKIAABIBAINCH HA MPOTSIKEHUY MHOTUX JIECSITKOB JIET MO, BO3JE/CTBUEM MCTOPUYUECKUX COOBITHI
Y PeJIUTUN, TPAIAUIINIA U 06bIUaeB, MPUPOIHBIX YCIOBUI M CUCTEMBI LIEHHOCTE KOHKPETHO Haluu. Lleb — BHIIBUTH
aKCHOJIOTMYECKYIO COCTABIISIIONLYIO BO Gpa3eosornueckmx eIMHUIAx C IIBeTOBbIM KOMIIOHEHTOM KPACHbLLi B PyCCKOI
Y TIePCUACKOM TMHTBOKYIbTYpax. HayuHast HOBM3HA pabOThl COCTOUT B M3YUEHUM UX IIEHHOCTHBIX XapaKTePUCTUK.
Martepuanom nociyskuiam 53 dpaseonornsma B pycckom u 20 — B TepCcuICKOM sI3bIKaX. MeTomom0TnueCckoit OCHOBO
UCCIeTOBAHMS SIBJISIETCS JIEKCYKO-aKCUOMOTUYECKIUIT aHAIN3 PPA3e0TOTMUECKUX eIVHUI] C IBETOBBIM KOMITOHEHTOM
KPAcHblll, TO3BOJISIONINI MCITOIB30BATh MaTepUaIbl JAHHOTO VICCIeN0BAHMS B TPENOJaBaHUY KypCOB OOIEro s3bIKO-
3HAHMSI, COBPeMEeHHOT0 PYCCKOTO U MePCUCKOTO SI3bIKOB, TEOPUU U TIPAKTUKE IepeBo/ia, CPAaBHUTEIbHO TUTIOIOTUN
PYCCKOTO ¥ MePCUACKOTO SI3bIKOB, B JIEKCMKOTpadUUYeCcKOi MpaKTUKe, MPY HAMMCAHUM KYPCOBBIX U IUTIOMHBIX
paboT 1Mo JaHHO MpobiieMaTHKe. BbIIBIeHO, YTO KOIOPATUB KPACHbLI B 60IBIIMHCTBE (Ppa3eosormsMax pyccKoro
sI3bIKa MMEEeT ITOJIOKUTEIbHOe 3HaueHue (66 % oT 06111ero umcia 0To6paHHbIx pycckux OF), a B mepcuICKOM sSI3bIKe —
otputiaTesnbHoe (80 %). B pycCKOM SI3bIKE KOJIOPATUB KPACHbBIL UMEET MOJIOKUTEIbHOE 3HaUeHMe (Ppa3eoIoTUUeCKUX
eIVHUIIL B TAKMX KAaTEropusix, Kak KpacoTa; MoYTeHNe, TapagHOCTb; Pa3gHUK, BeCeIbe; 0CO00 IIeHHbBIN ; OpaTOPCKOe
MUCKYCCTBO; I7IaBHOE, HAUaJIO; JOCTMKeHE; OTBETHOE JleliCTBMe; CMYIeHMe ; KATeTOPUU C OTPULIATeTbHbIM 3HaUe-
HMEeM: KpacoTa; poboCThb, 3aCTEHUMBOCTb; OPATOPCKOE MCKYCCTBO; Mpees, OMacHOCTh; OTOHb; arpeccusi; OTBeT-
HOe JeiiCTBYE; CThI. B Mepcuackom s3biKe MOMIOKUTENbHOE 3HAUeHe 0OHAPYKEHO IJIS CJIeTYIONUX KaTeropuii:
BHEIIHUT BUJT; CMYIlleHMe; COXpaHeHMe COOCTBEHHOTO JOCTOMHCTBA, PU3bIB; OTPULIATEIbHOE: U3MEeHEeHMe 11BeTa
JIN1IA; XJIOMOThI; IIpeJesi, ONaCHOCTb; THEB, pa3fipakeHue; IByAUYME; BOCIIPENSITCTBOBAHME; SKECTOKOCTD; Hera-
TUBHBIE MTOCTeACTBUS. 19 % OT 061Iero unucia OTO6paHHbIX PYCCKUX (Dpa3eosorn3MoB OTHECEHBI K HETPaTbHbIM
U XapaKTepU3yIT KaTerOPUM TOPTOBIM, PEBOMIOLVOHHON ¥ KOMMYHUCTUYECKOV AesTenbHOCTU. [loaTBepkaeHa
TUIIOTe3a O IPUCYTCTBUYM GMHAPHOM aKCUOMOTUYECKO OMITO3UIINN.
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Abstract: This article contains a comparative analysis of the axiological component in phraseological units
with the color name red in Russian and Persian linguistic cultures. Phraseological units with color names are numerous
in both languages and represent a microsystem united by the semantics of color, the components of which enter
into intralingual and interlingual relationships of full or partial equivalence, synonymy, homonymy, or antonymy.
The research objective was to compare figurative meanings of the color component in phraseology of the two
different languages on the basis of culture linguistics and axiological analysis. The study provided an insight into
the national mentality of the two peoples, which emerged as such under the influence of historical events, climate,
religion, traditions, and values. The research material included 53 Russian and 20 Persian phraseological units.
Both worldviews demonstrated an axiological component in the idioms with color name red, as well as a binary
axiological opposition. In Russian, it demonstrated a positive meaning (66%) whereas in Persian it had a mostly
negative meaning (80%). In Russian, the color red had a positive meaning in such categories as beauty; respect,
festivity; holiday, fun; especially valuable; oratory; the key thing, the beginning; achievement; response action;
embarrassment. Categories with negative meaning included beauty; timidity, shyness; oratory; limit, danger; fire;
aggression; response action; shame. In Persian phraseology, positive meaning was detected in such categories
as appearance; embarrassment; preserving one’s dignity, appeal. The negative categories included change
in complexion; troubles; limit, danger; anger, irritation; duplicity; obstruction; cruelty; bad consequences. In addition,
19% of Russian phraseological units were classified as neutral and belonged to the categories of trade, revolution,
and communism. The method of lexical-axiological analysis makes it possible to use the results in teaching general
linguistics, Russian, Persian, translation, and comparative typology, as well as in in lexicographic practice.
Keywords: phraseology, axiology, worldview, assessment, meaning, color, color name, red, proverbs, Russian
language, Persian language
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BBepenue

I[IpyMeHeHMe TeX UAM UHBIX CJIOB U CJIOBOCOYETaHUI
B Pa3HBIX SI3bIKaxX HAMPSIMYIO CBSI3aHO C KAPTUHOM MuUpa
HOCUTeJIel TaHHbIX SI3bIKOB. PPpa3eoyioT13Mbl ke Hanbo-
Jiee SIPKO OTpaskaloT MUPOBUIEHME U MUPOTIOHMMAHME
HOCHUTeel JaHHOTO SI3bIKa, X KY/IbTYPY M MUPOBO33peHNe
[Benomo6ekast 2020; Tenus 1966]. «<HaponHoit dusmo-
HOMMeIt s13bika» HasbiBaa B. I. BennHckuit, n3BeCTHBIN
PYCCKMUIA IUTEPATYPHBI KPUTUK, HPa3e0SoTUIo, U C ITUM
CJIOSKHO He COTJIACUTDCA, T. K. BO Gpa3eoornyeckoii kap-
TUHE MUPa COEepXKaTCs 3HaAHUsS YeloBeKa O MUDE, ero
TpeacTaBaeHust 0 MUpoycTpoiicTBe!. OCOGEHHOCTDb TAKUX

3HaHUI COCTOUT B TOM, UTO OHU MPEJCTaBISIOT CO60Ii
He TO/IbKO MMelolyecss 3HaHMSI, HO ¥ Pe3y/bTaT ux 06pas-
HOTO IIepeOoCMBbICTIeHMSI.

[IBeT NIpMUCYTCTBYET BO BCEX aCMeKTax KM3HY yeaoBeKa
1 oboraiaeT Myup BOKpYT Hac. [IoMyuMo 610/I0TMY€CKOTO
WY Heitpobuonornyeckoro hbeHoMeHa IBeTOOIIyIeHe,
9TO U KyJAbTYpPHBIN HeHOMeH, He06XOIMMbIMU COCTAB-
JSTIOMIMMU KOTOPOTO SIBJISIIOTCSI 3HaHMe, MaMSITh, BOOG-
pakeHye, SMOLIMY, OTHOLIEHUS C IPYTMMMU JTIOJbMMU,
a ey B3SITh LIVPe — BCS JKM3Hb YeslioBeKa B 00LIeCTBe
[[MacTypo 2018: 12]. [Ipy nomMouiu 11BeTa Mbl HE TOJIbKO

! Benunckuii B. I. JIuteparypHast xpouuka. In: Bequnckuii B. T. Cobpanue couurenuii. T. 2. Cmambu, peyeH3uu u 3amemxu, anpeis 1838 —

aHeape 1840. M.: Xyn. nut., 1977. C. 407.
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CHB

Axcuonornueckast CoCTaBJsiioIast CI)]JHBEOJ'[OFI/I‘IECKI/IX eIVHULL

HasbiBaeM pu3nueckue 06beKThI, HO ¥ Hae/IsieM UX 3Haue-
HUSMU U IpUaeM OTIpeleJIEHHYI0 CMBICJIOBYIO HArpy3Ky,
KOTOpasi MOKeT OT/IMYAThCS B KyJIbTypax pa3HbIX HAPOMOB.

PaboThI TTO0 COMIOCTaBUTEIbHOMY aHaNMM3y ppaseo-
normvyeckux eguunl (PE) ¢ BeTOBBIM KOMIIOHEHTOM
KpacHslli TpoBoavINCh U paHee: OF pycckoro s13bIKa como-
CTaBJSLINCh ¢ aHniickumu [MaTtBeeBa 2020; Cusosa 2022;
CrenaHoBa, banysin 2017], ¢ apabckumu [Amryak 2018].
HccnemoBanus 1mo comocTtaBieHuio OE ¢ 1BeTOBbIM
KOMIIOHEHTOM B PYCCKOM U MEPCULCKOM SI3bIKaX TAKXKe
MPOBOAMINCH, HO B Ka4eCTBe I[BETOBOI'0 KOMIIOHEHTa
MCCIIeIOBAJIMCh TONBKO XeThIN [Xanenuan 2013], yepHblii
u 6enblit uBeta [Xamemu Moragpmam, Pezan 2018].

AKTyaZIbHOCTbh HACTOSIIEro UCCaefoBaHMUs omnpe-
neJisieTcs BO3POCIIMM B MOC/AeIHME TOIbl MHTEpEeCcoM
K Ipo6yieMe IBETOO603HAUYEHNSI B PA3/IMUHBIX SI3bIKAX.
JlekcyuKa 3TOTO HATpaBJieHNsI 0671a7aeT OTPOMHOI 3HA-
YMMOCTBIO [JIs1 YeJIOBEKa U MpeACcTaBsieT coboii JIerko
BBIJIe/ISIeMYIO0 JIEKCUKO-CEMaHTUUEeCKYI0 IPYIIITY, B KOTO-
poit oTpaskaeTcs 060beKTUBHOEe pa3Hoobpasue IBEeTO-
BO#1 raMMbl. MiccieqoBaHMs B JaHHOI 06/1aCTH YKe MpPo-
BOIMIM (GUIIOJIOTH, HO B TO K€ BpeMsI CJIEIyeT OTMETUTD,
YTO MCC/Ie0BaHMS 1[BETOOO03HAUEHMIT B UAMOMATHUKE,
0COGEHHO B COMOCTaBUTETbHO-aKCMOMOTUUECKOM IIIaHe,
ellle He ONIYYMJIM SOCTATOYHOTO OCBEIleHMsI B paMKax
TEOPUY SA3bIKA U IMHTBOKYIBTYPOJIOTUM U TPEOYIOT NasTh-
Heero u3y4yeHus.

®pa3eosioru3Mbl, YIIOTpebsieMble HOCUTEISIMU TOTO
WMJIV THOTO $I3bIKa, MO>KHO Ha3BaTh 3€PKaJoM YU, OHU
JIAKOHMYHO ¥ TOYHO XapaKTePU3yIOT Pa3INYHbIe aCIIeKThI
SKM3HM YeJI0BEKa, OTPAKalT [NTyOMHBI UeJIOBEUEeCKOTO
CO3HAHUS, XapaKTepU3yIT COCTOSIHUS U CUTyal[Uu, OTpa-
SKaI0T COBOKYITHOCTh MHEHMU1, BBIPAOOTaHHBIX HAPOIOM
KaK JIMHTBOKYJIbTYPHOI OGIIHOCTHIO, SIBJSIOTCS 3HAUM-
MBIMU IJISI BCEX HOCUTeJIel JaHHOTO sI3bIKa. TaKoi TOUHO-
CTU U ITyOMHE CIIOCOBCTBYET MPUMEHEHME B HUX LIBETOBOTO
KOMIIOHEHTAa, B TOM YMCJIe ¥ KOJIOpaTUBa KPACHbLIi, KOTO-
pblii MOKeT MMeTb pa3inyHble 3HaUeHMs1. VicciiemoBaHuUs
I[EHHOCTE B IMHTBOKY/IbTYPOJIOTUY O6BEIMHSIOT JOCTH -
SKeHUsI TIpeICTaBUTeNeil B CMEeXHBIX 06/IaCTsIX 3HAHUI,
pacKkpbiBasi B 3HAUEHMSIX CJIOB U (Ppa3eoyiormueckux
CcoueTaHUsSIX CIoco6bl POKYCMPOBKY IIEHHOCTEN, HOPM
¥ TIOBCEHEBHOCTM B CTaHAapTHBIX 00pa3ijax Mmopeme-
HMS B TUITMYHBIX 06CTOSITeNbCTBAX [Bexk6uikas 2001;
Bepemarun, Kocromapos 2005; 3anusHsk u ap. 2005;
Pan6uias 2020; Cepebpennukona 2011].

CKP W

AKCHOIOTMYECKUII aCIIeKT CIIOCOGCTBYET HAMITYU-
niemMy IMOHMMAHMIO LIEHHOCTHBIX OPMEHTUPOB B SI3bIKE,
" B 0COOEHHOCTH 3TO SIBJISIETCSI aKTYaabHBIM MPU U3Y-
YeHMM MHOCTPAHHOrO s13bIKa [AfoHuHa u ap. 2017: 60].
LleHHOCTHBIE OPMEHTUPBI, TOHSTUSI O XOPOILIEeM U ILIO-
XOM, 0OGpOM U 3JI0M, OTTACHOM ¥ 6€30IMacHOM U T.[.
CIOCOOCTBYIOT He TOJIBKO JIyUIIeMy OB/IaJeHUIO MHO-
CTPaHHBIM $I3bIKOM, HO ¥ IIOMOTAIOT MOHSITh MUPO-
BO33pEeHME ¥ MUPOYCTPOICTBO, BOCIIPUATHE U OLLEHKMU
IeiCTBUTENbHOCTU JIOAbMM, TOBOPSILIMMM HA HEM
[CepebpenHukoBa 2011: 11]. LileHHOCTM OIpeneNsIoT
«BakHeJllIye CMBICIIbl YeJI0OBeUeCKOM NesTelbHOCTH,
U B 5TOM KauecTBe MMeIOT KaK YHMBEPCAIbHYIO (IICUXO0-
JIOTMYECKYIO0), TAK U KyJbTYPHO-CITeIM(PIUECKYI0 MPUPOLY»
[[Te6emeBa 2001: 26], C TOMONIbIO SI3BIKOBBIX CPEICTB
BBIPAKAIOT PEUEBYIO 00BEKTMUBAIMIO OI[€HOK, IIEHHOCTEI!
Y OCHOBAHHbBIX Ha HUX cyxaeHuit [Curan 2022: 92].

KpacHbIit 1BeT KaKk B PyCCKOi1, TaK U B IePCULICKOI
KyJIbType 3aHMMaeT 3Haumumoe Mmecto. Hemapom oH npu-
CYTCTBYeT Ha ¢uiarax IByX CTpaH, CUMBOJIU3UPYS SHEPTHUIO,
MY>KeCTBO M KPOBb, TPOANTYIO 32 OTeuecTBO?. BorpaskeHMsI
KPACHbIT KAK KPO8b B PYCCKOM SI3bIKE U O~ Jia A (rep-
Me3 Meciie XyH)® B IepCUICKOM SI3bIKe XapaKTepu3yIoT
KpacHbI 1I]BeT, B TOM YMCiIe U KakK IIBeT KpoBu. B ogexze
MOMY/ISIPHBIX HALIMOHATbHBIX (GYTOOTBHBIX KITYOOB ABYX
crpaH «Crnaptak» (Poccus) u «Ilepcnonuc» (MpaH) ToXe
npeobsagaeT KpacHbIi LIBET, KOTOPbIt CMMBOIU3UPYET
co6oi1 sHepruio u cuity. Takyio ke 3HaYMMOCTh KPAaCHOTO
LIBETa MbI MOKEM YBUJIETh, IOCMOTPEB Ha HallMOHAbHbIE
DPYCCKMeE ONleKAbI, B KOTOPbIX M306MITyeT KpaCHBbI IIBET,
CUMBONU3UPYSI )KU3HEHHYIO CUITY, LOJITOJIETHE U TITIOZ0-
ponue. [IpUCYTCTBYeT KpacCHBIN IIBET U B HALIMOHATbHBIX
KOCTIOMAaXx CeBepHbIX NPOBMHIMI paHa, CMMBOIN3UPYS
9HEepruio XKU3HU.

B pycckoii BeTOBOJ KapTMHe MMUpa KPAacHBIA IBeT
SIBJISIETCS 3HAYMMBIM, YCTYIIasi MECTO TOJIbKO 6eomMy
U YepHOMY, KOTOpbIe BXOJSIT B TaK Ha3bIBAEMYIO CUM-
BOJIMYECKYIO TpMany 1BeTOB [3aBbsiioBa 2011: 159].
Pycckoe CJI0BO KpacHsiii 06pa3oBaHO OT KPaTKOi GopMbl
KPACbH® > KPACeHb U SBJISIETCS MOMIHOI GpopmMoit mpu-
JlaraTeIbHOrO C OKOHYaHMeM -blif, KOTOpasi BO3HMKIIA
B 00IIeC/IaBSHCKMI ITePUOL OT MPACAaBSIHCKOTO Cylie-
CTBUTEJNBHOTIO Kpaca Co 3Ha4eHMeM «KpacoTa, Ipe-
JIECTh, CTPOMHOCTD, U3SIIIECTBO, YKpallleHne U T. II.»*%.
[TomuMoO JaHHOTO 3HAYEHMSI, «B OTHOLIEHUU UCTOPU-
YeCKUX UL, U3BECTHBIX CBOMMMU ITOJIOXUTENIbHBIMU

2 ol K i 50 &S, (LIBeT B mpaHcKoii kKyasType). URL: https://powertrain.blogsky.com/1390/04/14/post-470/ 2021 (accessed 29 Sep 2023).
3 3mech u manee MepeBOJL M PYCCKasi TPAHCKPUIIIMS U3 TIEPCUACKMX MCTOUHUKOB BBITIONHEHbI aBTOPAMU CTAaThy.

4 piranenko TI. I1. DTMMOIOrMYECKMIT CJIOBAph PYCCKOTO si3biKa. Kues: PamsiHcbKka mkoia, 1989. C. 196. https://elibrary.ru/nxkwbw
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KayeCTBaMM, CJIOBO KPACHbLll, HABEPHOE, MOKEeT 3HAUUTD
HE TOJIbKO 'KPaCuBbIii', TIPUBJIEKATENbHBbIN , & 'TOCTOMHBIN',
'3HAMEHUTBHIN , 'CIaBHBII' U Tpovee» [BaxmnnHa 1975: 164].

KpacHblit IBEeT B mepCUICKOM SI3bIKe MpeacTaBieH
IBYMSI CJIOBAMMU: & = (COPKX) 1 = _A (Tepme3). KpacHbIit —
TeIUIbIi I[BET, KOTOPBIN TPO6YKIaeT MOUIHYIO SHEPTUIO
M YKa3bIBaeT Ha JIIDOOBb, TEIUIOTY U GIU3KYIO APYKOY.
CTOUT OTMETUTDb, UTO KPACHBIN 1IBET COCTABJIS TPUALY
I[BETOB BMeCTe C GeJIbIM U 3eJIeHbIM, TPAIMUIINS UCTIONb30-
BaHMS KOTOPBIX ObI/Ia 3aI0K€HA B UMITepUM AXeMeHUI0B
(558-330 IT. 10 H.3.), UTO IIOATBEPKIAETCST HaiieHHbIM
HITAaHZAPTOM, Ha KOTOPOM GbIT 306 paskeH 30/I0TOJ Opet
C pacIpoCTepPThIMU KPbUIbSIMMU, 110 TIePUMETPY KOTOPOTO
MMeeTcs KaiiMa 13 KpacHO-6e/10-3eJIeHbIX TPeyToib-
HUKOB. [lTaHHAS TpaguUIMs UCIOJIb30BAHUSI KPACHOTO
1[BeTa Ha ITaHJapTe, MU3BECTHOM Kak /lepasw KasuaHu,
ObLy1a POJOJIKEHA U B Mepuop rocygapcrsa CacaHUI0B
(c HavaJsia U 00 cepenuHbl I B. H.3.). B mepuop maxuHiax-
CKOTO MpaBjIeHs OMHUM U3 CMMBOJIOB MpaHa 6511 repo,
Ha KOTOPOM B BepXHeii IIpaBoit YeTBepTM Ha KpacCHOM (oHe
n3obpaskeH ®apBaxap — IJIaBHbI CMMBOJI 30pOacTpU3Ma,
MU3BECTHBIN CO BpeMEH OMHACTUMU AXeMeHUO0B, Korga
30p0acTpU3M CTaJl TOCYJapCTBEHHOI pelurueit CTpaHbl
[Bapanos 2020: 68]. B Miciame KpacHbIii LIBET — CUMBOJI
SKePTBbBI Ha IyTU PeIUTMO3HOI Bepbl. B MpaHCKOIi Kyib-
Type K KpaCHOMY IIBETY ceifuac HabMoHaeTcs BOSKOe
oTHouieHue. OH CMMBONU3UPYET Kak pafoCThb, CUACThE,
TaK ¥ KPOBb, arpeccuio, rieB. KpacHblii IBET MpeaCcTaBJIs-
eTCsI KaK OTOHb U SIBJISIETCS] CMMBOJIOM JXU3HU, MY>KeCTBa,
CaMOIIOKepTBOBaHMS, 6OPbOBI, CUITBI, KM3HEPATOCTHOCTH,
ambuuuii, mo6Bu. B mepcuackoit ppaseonormueckoii
KapTUHE MMpa KPacHBIN LIBET 110 YIIOTPEOIEHNIO CTOUT
MpaKTUYeCKM HapaBHe C KeJThIM I[BETOM, 3HAUUTETbHO
yCTymas TaKuUM I[BeTaM, Kak GesIblif ¥ YepHBIiA.

MeToasl U MaTepuaabl

Matepuanom cramu 53 OF pycckoro u 20 ®E nepcuackoro
SI3BIKOB C KOMIIOHEHTOM 11BeT00003HaUeHUST KPACHbLL
(Bcero 73 ®E), 06pa3oBaHHbIe HE3aBUCUMO OT CTEIIEHU
CeMaHTUYECKOJ CAUTHOCTY KOMIIOHeHTOB OE u cro-
coba (paseonornsanyu, BpeMEeHHO! XapaKTePUCTUKH,
peyveBoli WM SI3bIKOBOI MPUHAJIEXHOCTH, BKII0UaeMbIX
B COCTaB IOCIOBULL, TIOTOBOPOK, BbICKA3bIBAHUI, OTO-
O6paHHbIe METOLOM CIUIOIIHON BBIGOPKYU U3 TOJNKOBBIX,
(dbpaseonornyeckux, STUMOIOTNIECKNX U SHLINKIIONE-
IMYeCKUX CJI0Bapeii pycCKOro U MepPCUICKOro SI3bIKOB:
I. II. Oeiranenko (1989), H. I0. llIsegoBsa (2011),
10. A. Py6unuuk (1985), lekxxoma Anu-Ak6ap (1994),
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I. C. Tonesa (2000), b. 10. iBaHoBa (2002), A. . ®énopoB
(2008), M. H. YmakoB (1939), B.Il. ®eaunspiHa,
B. M. Mokuenko (1990), ®apcagmanemr Cadap-Annu,
JI. ExxoBa (2005), A. H. Tuxonos (2007), O. B. IMuT-
pueB (2003). Heo6XomumMo OTMETUTb, UTO B MCC/IeIOBa-
HMe BKJIIOUEHBI BCe HaliJeHHbIe B IIePCUICKOM SI3bIKE
®E. OCHOBHBIMM METOJAMM SIBJISIOTCS COITIOCTaBUTEIbHbIN
MeTO[I ¥ aKCUOJIOTMUeCKMit aHaIu3.

PesynbTaThi
PaccMoTpuM BbIsSIBJIEHHbBIE 3HaUE€HMS KOJIOPaTUBA KPACHbLL
B PYCCKOM U MI€PCUJICKOM SI3bIKaX.

Kpacota. [TepBruHOe 3HaUeHMe CI0BA KPACHbLL COXpa-
HUJIOCh B TAKUX BBIPAKEHUSX, KaK KpacHa desuya — Kpacu-
Basl IeBYIIKA, KPACHbLI MOJI00€el — KPACUBBI, 3[0POBBI,
MOJIBb3YIOIIMICS CUMIIaTHEeN Y OKPY>KAIIIMX MOJIOLOM
yesioBeK. [Ipy 3TOM KpacCHbI LIBET MOXET UMETb U SO0/~
HUTEIbHbIE 3HaUeHus. Hampumep: mpeHe6peXkuTenbHoe
3HaueHMe ¥MeeT BbIpakeHue KPAacHblli KabayK, Ha3bIBa-
I0lllee TOro, KTO MMeeT IMPUCTPACTUe K JOPOTUM, U3bI-
CKaHHBIM Hapsiaam; Gpa3eonornsm KpacHa 0esuyya MoxKeT
YIOTPEe6ISITHCS B 3HAUEHUM POOKULL, 3acmeH U8blll, eClTu
peub ureT 06 OueHb CKPOMHOM MOJIOZIOM UesIoBeKe.

®pa3eosorusmM KpPacHo CONHbIULKO CUMBOIU3UPYET
TO, UTO JIaeT KU3Hb, 86CHA KPACHA — HAYAJO0 XU3HU,
JIemo KpacHoe — TOP>XKeCTBO ku3Hu. [laHHbie ®FE umeT
MUaMoMaTHyeCcKoe HalloJIHEHMe, HallPSIMYIO BOCXOS1Iye
K IepBUYHOMY 3HAUEHUIO CJI0BA KPACHbIl B 3HAUEHUU
kpacoma®. OHY HanboIee yIoTpeOoUTEeNTbHBI B HAPOTHOM
TBOPYECTBe, BCTPEUAIOTCS B MOCTOBUIIAX U ITOTOBOPKAX:
KPACHO COMHBIUWKO Ha 0eJIoM ceeme UepHyo 3eMi0 epeem;
8eCHA KPAcHa ysemamu, 0CeHb — 00UNbHBIMU NI00aMU;
KpacHoe Jiemo — 3ejeHblll noKoc.

dpazeosoru3smM Ha Mupy u cMepmos KpacHa acco-
LIMMPYeT KPACHYI0 CMePTh C KPAaCOTOM, JIETKOCThIO,
KOTOPYIO JIETKO MepeHeCcT He B OJMHOUKY, a BMe-
cTe, coobma. Y MocaoBUIIbI €CTh U MePCUACKUI IKBU-
BaJIeHT: Mapez Oe anOy (macT-e) mKaMy — IKAILIH acT
(S) i ¢((oman Cuwd) o gl 43 S ), KOTOPBIN MOXHO
nepeBecTU KakK cMepms 6 macce (C KojleKmueom) —
ecms NPasoHukK.

CocTossHMe, BHeIIHUiT Bua. CoueTaHue 0B Oenblli
(28) ¥ KpacHalll (&) B IEPCUICKOM SI3bIKE B OCHOB-
HOM HeceT IOJIOXKUTeIbHOe 3HaUeHNe, a BbIpaskeHue
i 5 & e (cOpxo-cedus) o3HaUAET 300p086blll, PYyMSHbIL
(6yKkB. KpacHO-6ebIi1). COCTOSIHME BHEIIHMX ITOKPOBOB
KOXM XapaKTepu3yeT BbIpaskeHue al& =  (copkxdam),
KOTOpOE YIOTpebseTcs] B 3HAYEHUM KPACHO8aAmblil,

5 TONKOBBIN CJIOBAPb PYCCKOTO SI3bIKA C BKIIOUEHMEM CBEIeHMIA O TPOMUCXOXKIEHUM CJI0B, OTB. pe. H. I0. IlIBemoBa. M.: A36ykosuy, 2011. C. 83.
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KkpacHolii®. TlepcuacKoMy BhIpaXKeHMIO (X A (repmes
IIONAH), KOTOPOe GYKBAIBLHO MEePeBOAUTCS KakK cma-
HOBUMBCSA KPACHbIM, COOTBETCTBYET PyCCKOe noKpac-
Hemb, UMelOIee 3HaUeHMe M3MeHeHUs IBeTa JUIa
Ha KPacCHBI TIpU cMylieHun’. B mepcumckom si3pike
0 TOM, KTO HaBOAUT BHEIIHIOI KPacoTy, MOAKpaIIBa-
eTCs, UCTIONb3YIOT PPaseonornsM (RS Cadu 3 cld
(copkx-ab Ba ceun-ab KapHaH), KOTOPbII OYKBaJIbHO
03HauaeT cdenams KpacHyo 800y beoii.

ITon BAMsSIHMEM 3MOULMUIT M3MEHSETCS LIBeT JuIa
Ha KPaCHBIif, ¥ TePCUACKMI paseonmornsm (b (1)) 5) &
(copkx (Ba 3app) IIOAAH), OYKBAJbHO O3HAYaIOIIUii
cmamu KPAacHsiM (U HeamsiM), OUCHIBAET TaHHOE U3Me-
HeHMe I[BeTa JINIIA, KOTOPOe HACTyIaeT BCIeICTBUE CMY-
IIeHNST MU pa3apakeHusI. BoIpakeHue MOKeT GbITh YIIO-
TpebieHO, KOT/Ia YeloBeK 6iemHeeT mM60 KOHDY3UTCS,
M COOTBETCTBYET PYCCKOMY U3MEHUMbCS 8 ule’.

IMounTaemsblit, mapagHbIii. [lOpOTOro rocTsi, KOTO-
pbIit IPUSITEH U BBI3bIBAET IOJOXKUTEIbHbIE SMOIUU
y X03s1eB, Ha Pycu HasbIBasIu KpacHslii 2ocms. Pacmonarast
y ce6s1 ;oMa rocTsi, KOTOPOMY X03sieBa ObIIM pajibl, TOBO-
PWIN: KpacHoe Mecmo KpacHomy 20cmi, Ioapa3ymeBast
MOJ JaHHBIM BbIpa>keHMEM, YTO caMoe Jyullee, yao06-
HOe MeCTO B IOMe MPeAOCTaBJSIETCS O/ TOCTUBIIETO.
Haubosiee mountaemMoe MeCTO B joMe, TJe pacliofa-
raroTcs 06beKTbl, KOTOPbIM IIPUAABANACH BBICIIAS
KYJbTYpHasl HEHHOCTb, HallpMMepP: MKOHbBI, CBAIIEH-
Hble KHUTY, OCBSIIIIEHHbIE B XpaMe MpeaMeThl U T.1I.,
HAa3BIBAIOT U ceifdac kpacHslli yzon''. Kppuibiio, KoTopoe
UAET I10 BCeit INIeBOI CTOPOHE MOCKOBCKOTO 1IapCKOT0
IBOpIia, oT BiaroselnieHckoro cob6opa no 'paHOBUTOI
najaTtel, ¢ cepenuubl XVII B. monyumso HasBaHue
KpacHoe kpblibyo, v JaHHOE BbIpaskeHMe 3aKPenmIoch
B s13bike. Co BpeMeH 1apckoit Poccuu obecrieueHHbIe
JIIOAV, UMEBIIIMEe TBOPIIBI MIU GOJbIIINE ycaabObl, Ha3bI-
BaJIM KPACHBIM KPblllbljOM TIapaJHBII BXOJ, KOTOPbI
CTY>KMJT MECTOM [JISI BCTPEUM TOCTei U NPOBeIeHMSs
TOPKECTBEHHBIX COOBITUIA.

IIpaspuuk, Beceabe. Co BpemeH CCCP coxpaHuiach
TpaAuLMsS Mpa3gHUYHbIEe JHY B OTPBIBHBIX KaJeHIapsix
BBIJE/ISITh KPaCHBIM LIBETOM, BCJIE[CTBME 3TOTO B HApoje

CKP W

3aKpeInuaoch BhIpaxkeHue KpAacHolil deHb (KaneHdaps),
KOTOPOE B HACTOSIIEE BPeMSI aCCOIIMUPYETCS C XOPOLINM,
MPasgHUYHBIM, TAMSITHBIM JHEM. 3[1€Ch K€ CTOUT YIIOMSI-
HYTb 1 Gpa3eoyiornsm KpacHsle OHU, KOTOPbIi 03HaUaeT
BpeMs yay, Xopourei Xusum'l.

— Bedb suuy, — ckazan, mexdy npouum, Unamos, npucny-
WUBASCH K 38bl8AHBAM 8empa, — Kakue Homol 8vigodum!
Jlemo-mo yx 0agHo npowno; 60m U 0ceHv npoxooum,
8om u 3uma Ha Hocy. Oname 3asanum Kpyzom cyzpo-
6amu. Xoms 6b1 NOCKOpee cHez 8biNaa. A mo 8 cad ewlli-
dewb, mocka Hanadem... CJ106HO pa38aiuHa Kakas-mo.
Hepeswbs gemkamu cmyuam... Ja, npouliu KpacHbie
gau! (Typrenes U. C. 3aTtumibe. 1856).

[TepByio Hepmeno nocie Ilacxy HaspiBawOT Kpacuas
2opka. Kak nucan B cBoeit kKHure «HaponHas Pyce»
Anonnon KopuHdckuii, faHHbI pa3gHUK 6epeT cBoe
HAavaJo OT «Ce/I0i IPEBHOCTU», M KPACHBII IIBET OH XapaK-
TepM30BaJ KaK MPeKpPacHbIil, BECENIbIN, paJOCTHbIN 1 MOJIO-
moii. Topbl ke OH Ha3bIBaJl «KOJIbIOE/Ib UeJIOBeUeCTBa
u 06UTeNb OOTOB ¥ €CTECTBEHHbIE Mpeesibl UX Biaje-
Huii»'2. ITo 3TOi MpUUMHe, a TaKKe 13-3a TOTO, YTO 3eMJIs
Ha TOpKax M BO3BBINIEHHOCTSIX MEePBOii 0CBOGOKIANACh
OT 3VMHEro CHera, 60JIbIIMHCTBO 6OTOCTYKeGHbIX 06PSI OB
M CBSI3aHHBIX C HUMM 0ObIUaeB, IPA3AHUKOB U TYISTHUI
MMPOXOJVAN Ha BO3BBINIEHHOCTSIX. DTU IHU CO BpeMeH
Pycu cumTanuch JHSIMU Becesibsl, PafOCTU U BpeMeHeM
mpoBeneHust cBazeob.

0Oco60 1eHHbIit. KoopaTuB KpacHsili B COYeTaHUN
C TaKMMM CJIOBAMU, KaK 38epb, duub, 2puo, ec, depeso, pu-
obpeTaeT 3HAUEHME YeHHbIl: KPACHbIL 36epPb — IJIST OXOT-
HMKa Haubosee 1eHHbI 3Bepb (MeBeb, T0Ch, KYHUIIA,
JIUCULIA U [IP.), U3 HMIKYP KOTOPOTO LIMIM 3UMHIOI0 ofie-
KAY; KpacHasa duus — Jiydiias 60J0THAS JUUb, KPACHbIM
2pubom HaA3BIBAKOT MOJOCUMHOBUK, XBOIHBII JieC U3Be-
CTeH T0oJ, Ha3BaHMeM KpPAacHblll jiec unu (KpacHoJyiechbe),
a BhIpaskeHMe KpacHoe depedo YIOTPe6IsieTcs: B 3Have-
HUM [peBeCUHbI HEKOTOPBIX e PeBbEB, TPENUMYIIECTBEHHO
TPOIMUYECKYX, YITOTPEOISIEMbIX JIJISI U3TOTOBJIEHVS BBICIINX
COPTOB CTOJISIPHBIX U3HEINii'3.

¢ Py6unuuk 10. A. Tlepcupacko-pycckuii cnosaps. M.: Pyc. g3., 1985. T. 2. C. 219.

7 Tam xe. C. 265.

8 1373 el 35, 10l o )8 Ol (onan 55 K i pS) e 1a3as, (Tlekxxoma Amy-Ak6ap. ToNKOBbIf CIOBaphb MePCHUACKOTO s3bIka. Mipan: Pysane, 1994.)

9 Tonesa I. C. ®apcu-pycckuii ppaseonornueckuii cioBapb. M.: Ipaains, 2000. C. 325.

10 Poceuitckmit ryMaHMTapPHBIN SHUMKIONEOMIECKUI CTI0Bapb, pex. b. 10. UBanos, C. P. MankuHa, I. B. Ikymesa. M.: Bnagoc, 2002. T. 2.
1 dénopos A. Y. ®pa3eosiornueckuii CJIoBapb PyCCKOTO IMTePaTypPHOTO sI3bIKa. 3-e usf., ucp. M.: ACT, 2008. C. 880. https://elibrary.ru/qyneox
12 Kopundcekuit A. A. HapogHas Pyce. KpyIiiblii rof ckazaHuii, TOBepuii, 06bI4aeB 1 MOCIOBMUI] PYCCKOTO Hapopa. M.: Vi3maHne KHUTOIIpogaBIia

M. B. Kimtokuna, 1901. C. 255.

13 ToNIKOBBINT CIIOBAPh PYCCKOTO s3bIKa, pex. . H. Vimakos. M.: Toc. n3m-Bo MHOCTP. 1 Hall. ¢oB. 1939. T. 3. C. 789.
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CocTaBJ/IeHHBIN CIIMCOK PeAKUX M HaXOISIIMXCS
oA, yTPO30J¥i UCUe3HOBEHUS (BBIMUPAHUS UIN UCTpe-
6JieHMSI) BULOB XMUBOTHBIX, PACTEHUIT U TPUOOB ObLIT
BIIEpBbIe BbINyIeH B 1963 I., 3am1aBHas CTpaHMLLa KOTO-
poro uMesa KpacHbIN 1BET, MpeAJI0XKeHHbI 1ccaeno-
BateneMm IIutepom CkoTTOM. LIBET GBI BHIOpAH, T.K.
CTYKUJI CUTHAJIOM 00 OMACHOCTH, a BUIBI JKUBOTHBIX,
pacTeHuit ¥ rpubOB, BXOASIINE B 3TOT CIIMCOK, HE06XO0-
IMMO obeperaThb 13-3a yrpo3bl UX McuesHoBeHMs. Ceituac
B Poccuu coctaBiieH aHaJOTUYHBIN CIIMCOK KUBOTHBIX,
pacTeHuit u rpuboB, KOTOPbIe HAXOAATCS TIOM, PUCKOM
MOJIHOTO MCUYE3HOBEHMS, U TAHHBII CHMUCOK M3BECTEH
Kak Kpachas kHuza.

OpaTopcKoe UCKYCCTBO. BeipaxkeHue KpacHoe 1080
(cno68yo) o3HAUYAET MemKoe, Xaecmkoe 3ameuaHue'.
IlaHHOe BbIpaskeHMe 006JiafaeT MMOJ0KUTEIbHOI KOHHO-
Talye, yka3plBasi Ha TO, YTO FOBOPSIINIL 06/1aaeT OCTPO-
ymuem. Ho dpaseonornsm padu kpacHozo ciosya umeer
MIPOTHBOIIOI0XKHOE 3HAUeHMEe U TOBOPUTCS C HEeomo6-
peHueM, YacTo C OTTeHKOM MpoHuu. Tak, mpugaHue peun
TOBOPSILIUM SIPKOCTHU, KPACOTbI, OCTPOThI TPOUCXOAUT
TOJIBKO JJISI TOTO, YTOOBI IPUYKPACUTD JECTBUTEIbHOE
MTOJIOKEeHME )T, UHOT/IA ITpeHebperasi TeM, UYTO CKa3aHHOe
MOKeT 001 IeTh KOro-anoo's.

BeipaskeHue kpacHo 2060pums (nucams, CKasamay) Ciy-
SKUT OMMCaHMeM CKIaIHO, OCTPOYMHOM U METKO peun.
IlaHHbI (pa3eosorn3M U CBSI3aHHbIE C HUM BbIpaskeHUSI
YacTO MOXHO BCTPETUTH B MOCJIOBUIIAX ¥ TTOTOBOPKAX
PYCCKOTO HApOAa, XapaKTepu3ywIIuxX yMeHne Kpacuso,
CKJIAJJHO TOBOPUTDh: KPACHA peub YMOM; KPACHYI peub
KPAcHO u cayuames; 6e3 o6eda He KpacHa Oeceoa.

I'maBHOe, Haua/ 0. [0 Hayasa KHUrorevyaTaHus Kax-
IIbI1 HOBBIV TEKCTOBBIN MJIY CMBICTIOBOV (PparMeHT TEKCTa
B PYKOIMCSIX HEOOXOIMMO ObLIO BbIEIUTD, U UX BbIJeJe-
HMe HAUMHAJIM C KpacuBO 0(OpPMJIEHHOII TIEPBOIT GYKBBI,
KOTOPYIO [T0POJi yKpalliaau LBETHBIMU PUCYHKaMM, & UHO-
roa u 3010toM. OT JaHHO TPaAUIIMM YKpallleHUs] Havasia
KaXKIoTo ab3a1ia 1 Moo BhIpaskeHMe ¢ KPACHOU CmpoKU,
KOTOpOe ceffuac 6yKBaJIbHO O3HAUAaeT Hauaio TEKCTa MU
a63ara, MMeIonero He6oMbIIO OTCTYM BIIPABO. ITOT
(paseonorusm crioco6CTBOBAI MTOSIBJIEHUIO TAKOTO BhIpa-
SKeHMSI, KaK npoxodums KpacHoli cmpokoli, B 3HaUeHUU
Obimb 2n1a8HbIM, Hauboiee 3Hauumsim [beccoHoBa 2016].
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MeTtadopa npoxodums KpacHoli HUMbI0, O3HAYAIOIAST
MTOCTOSTHHOE TIPUCYTCTBIUE B YeM-JIMO0 B KaUeCcTBe IIaBHOM
UIEeU, TEMbl WJIV TEHIEHIIMY, BOIILJIa BO (hpa3eoormio
PYCCKOTO sI3bIKa 6arofaps Mpou3BeleHnI0 HEMeIKOTo
nucatens MoranHa I'ete «PogcTBeHHbIE HATYPBI», B KOTO-
POM OIMCAHO KaK KpacHasi HUTh BILJIeTanach B MOPCKOL
KaHaT TakuMM 06pa3oMm, YTO ee Hejlb3s1 6bIJIO yOpaTh,
He MoBpeINB BeCcb KaHaT. OMHOBpeMeHHO BbIpaskeHMe npo-
X00ums KpacHoli HUM»io IpUoOPEJIO MePEeHOCHbI CMBICI,
CUMBONIM3UPYS CUMIIATUIO U TIPUBSI3aHHOCTD IJIABHOM
TepOMHY KHUTY Ha MPOTSKeHUM BCero pomaHa.

CoxpaHeHMe COOCTBEHHOTO JOCTOMHCTBA. 3aluiast
CBOIO CBOOOMY, COXpaHssI CBOIO TOPAOCTb M HE3aBUCK-
MOCTb, B ITIEPCUJICKOM SI3bIKE UCITOTb3YIOT (hpa3eosornsm
ol Sy o4 com S e (Makre copkx, 6e a3 3eHAerU
HAaHTVH), KOTOPBIJ COOTBETCTBYET PYCCKOMY JAyullle yme-
pemy Cmost, uem *#Ums HA KOJIEHSX, COOOIIAIONINIL O TOM,
YTO HU B KaKMX CUTYaIUSIX YeJIOBeK He IO/IKeH TepsITh
COGCTBEHHOE JOCTOMHCTBO. ByKBa/IbHO TIepeBecTy JaHHbIf
(bpaseonornsmM MOKHO Kak KpACHASL CMePMb 0M NO30pHOL
sHcusHu. Takske JaHHOE BhIpaskeHMe MOXKET ObITh ITPU3bI-
BOM K aKTMBHBIM I'PakJaHCKUM AeCTBUSIM B 60pb6e
3a cBOOOMY M HE3aBUCUMOCTD'®.

HOocruskeHMe. Yyanuecs U CTYIeHTbI, TOKa3aBIIne
OTJIMYHBIE PE3Yy/IbTAThI B Ipollecce 06yUeHUsI, T. €. OT/IU-
YMBIIMECS KAK JIYUIIIE, TOCIe OKOHYAHMS yUeOHOTO 3aBe-
JeHMs M0Ty4aroT AUIIOM, KOTOPBIN B pa3TOBOPHOI peun
Ha3bIBaIOT KpacHuiM duniomom [Yernkosa u ap. 2013: 18],
TTOJYYMBIIMM CBOE Ha3BaHMe M3-3a I[BeTa 0OJOXKKN.
BripaxkeHue docka nouema, Ha3bIBaeMasi B Hapojie Kpac-
Has 0ocka, 03HAYaeT CTeH[I, Ha KOTOPOJi BhIBEIIVBA-
€TCS CMYCOK OTIMIMBIIMXCSI B UEM-HUOYb, T. €. TYyUIINX
B KaKOM-TO feJjie. JIaHHbI ¢paszeonorn3m 6epeT cBoe
HAyYaJio C COBETCKMUX BpeMeH, KOT/Ia CTeH b, TOOIIPSIIO-
e paboTHUKOB, OOTITMBAINCh KPacHO MaTepueit!’.

CBa3b ¢ Toprosiaeii. KpacHsili psad (YCT.) — TOpro-
BbIii PSiZ, B KOTOPOM IPOAaBaInCh TKaHU, MaHY(aKTypa,
KpacHwili mogap (yCT.) — TEKCTUIbHASI MPOOYKIUS, KPACHASL
yeHa — XxopoIiuasi, HOCTaTOYHO BbICOKAS IieHa's.

CuMBOJI peBOJIOLMYN, CBSI3aHHBIN C KOMMYHU-
cTUYecKuM cTpoeM. Takye BbIpakeHMUsl, Kak KpacHole
noiKuU, KpacHas 2e6apdus, KpacHas apmus, KpacHblii
¢s1om, Bo3HUKIM 1ocsae Pesomtonuy 1917 r. u Ha3bIBaIU

4 ToNIKOBBIN CJIOBAPb PYCCKOTO SI3bIKA C BKIIOUEHVEM CBEIEHUIT O TIPOUCXOKIEHUH CJI0B, 0TB. pef. H. 10. lllsenosa... C. 376.

15 ®enuupina B. I1., MokueHko B. M. Pycckue ¢hpa3eonorn3msl: IMHIBOCTPAHOBEAUYECKMIA Cl10Bapb. M.: Pyc. s13., 1990. C. 133.
16 139 o I TAL ¢l g o8l 10yl s 5 Jall G juin (il - gy S ) V55 ¢ le Jia Jiiedl b, (Papcagmanem Cadap-Amu, Exosa JI. Pyccko-
MepCUICKUIA CJIOBaph MOCIOBULL M TOTOBOPOK. VipaH: Terepanckuit yuusepcurer, 2005. C. 139.)

17 ®émopos A. . ®pa3eonornueckuit JioBapb PyCCKOTO JIMTEPATYPHOTO si3biKa... C. 880.

18 ToIKOBBINT CIIOBAPb PYCCKOTO sI3bIKa, pex. . H. Vimakos... T. 1. C. 751.
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PeBOIOIMOHHBIE MTOJNKU, OTPSIbI, IPYKUHBI, CyXOITyTHbIE
1 Mopckue BoopykeHHbIe cuiibl PCOCP 1 CCCP B mepBoii
nosioByHe XX B.!” ATpubyTaMu KOMMYHUCTUYECKOTO CTPOST
ObUTM KpacHas 36e30a Vi KpACHbLLl 2aicmyK, CTY>XKUBIIUE
CMMBOJIaMU JIEBbIX OpPTaHM3aIMil U ABVKeHMII. B coBeT-
CKMUIi TIepUO[I, B TPOTUBOTIOIKHOCTh KPAaCHOMY YIJTy, paHee
OINMCAaHHOMY HaMM, CTaJau OPraHU30BbIBATb KPACHbIU
y20J10K — CTeHJ, MJI MeCTO JJ11 PeBOIOLMOHHO aruTalum.
X710moThI. [IOCTOBUIA & e IS 2 343 ) )3 63 ady ) DS
Gialal (kamag a6pumam xopn pa 6e ApaxTe rojib COPKX
aHJaXTaH), KOTopast 6YKBaJbHO MePeBOIUTCS KaK 6pocums
C680li WeKo8blil KITYOOK Ha po308blli Kycm, 03HaYaeT Jo6po-
BOJIbHO B3SIThIe Ha CE6ST XJIOIOTHI, 3a60ThI*’ ¥ COOTBETCTBYET
PYyCCKOMY He 3Hana 6aba zops, Kynuna 6aba nopocsi.
IIpenesn, omacHocTh. KpacHas auxus (vepma) — B apxu-
TeKType IpeJies, 32 KOTOPbIi HeXXeJlaTeJbHO UM Hellb3s
nepecrtynatb?!. JIlaHHbI HPaseosornsm Takke MMeeT
ellle OHO 3HaUYeHMe: NpeseNn TepreHnsl OLHOM U3 CTOo-
POH, TIpM HaApYyLUIEHUYM KOTOPOTo 6e30IMacHOCTh 6oJiee
He rapaHTMPOBaHa. AHATOTUYHBIN (Hpa3eosoru3m mpu-
CYTCTBYeT U B TePCUCKOM SI3bIKe: XAT repmes (i had),
KOTODBIi 6YKBAAbHO 03HAYAET KPACHAS JUHUS VI MEeT
Takoe ke 3HaueHMe, YTO U B PYCCKOM SI3bIKeE.
Acconmanmsi KpacHOTO IIBeTa C OMACHOCTBIO U OCTO-
POXHOCTBIO [YBapoBa, MiBaHoBa 2021] cmoco6cTBOBaa
TIOSIBJIEHUIO TaKUX BbIPasKeHUI, KaK KPACHASL ONACHOCMb —
yrpo3a JIeBOTo IepeBopoTa, KOMMYHM3MA, puixuli 0a Kpac-
Hblll — uenogek onacHulii, T. K. Ha Pycu nmonedt c Bomocamu
OTTEHKOB OTHEHHOTO I[BeTa MPUYMUC/SIIN K BeJbMaM
M KOJIZIyHaM, TIOPOKI@HUSIM HEUVCTO CUitbl. B mepeuackom
sI3pIKe MPUCYTCTBYET BbIparkeHNe, 03HaUao1ee OMacHy1o,
KPUTUYECKYIO CUTYALMIO: < 8 )¢ ) (3Upe Hype repmes),
IOCJIOBHO IepeBOAMMOe Kak n00 KPACHbIM C6eMOoM.
OroHb, mpeaymnpexeHe 06 0CTOPOKHOCTH. [[peBHee
3Ha4YeHMe KPacHOTO I[BeTa B PyCCKOM SI3bIKe, TOMUMO
3HauYeHUsI Kpacueslii, CBSI3bIBAJIOCh C OTHEM, a MeTyX
B APEBHUX SI3bIYECKUX MUDAX MTPUUUCIISIICS K JKUBBIM
CyllecTBaM, KOTOpbIe 06/1aal0T CBepxXbecTeCTBeHHBIMU
CIIOCOGHOCTSIMM. BO3MOKHO, 9TO ¥ MIOCTYKUIIO TOMY, UTO
BO3HUK (hpa3eosioru3M KpacHolii nemyx B SHAUEHUM NOXap,
a BbIpaskeHue nycmumes KpacHozo nemyxa puMeHsIeTcsl
B 3HAYEHUU Nodxceus umo-aubo, ycmpoums noxap®.

CKP W

AcCCOIIMaTUBHO KPAaCHBIN IIBET B MEPCUACKOM SI3bIKE
TaKXe CMMBOJIM3UPYET OTOHb, KOTOPbIi HATIOMMUHAET
0 TIOACTeperaroleit 0racHOCTH. BeiieicTBIe 3TOrO 1 BO3-
HMK Gpa3eomornsm (S 3 shid (s gu 4y ¢an )y 8 (repmes
pa 6e61H, 6e cye xaTap xa3ap KOH), KOTOPbIii 6YKBaIbHO
MOYKHO IepeBecTy Kak ysuduuls KpacHslii, ocmepezatics
onacHocmu.

Arpeccus, rHeB. ®pa3eosioru3M Kak KpacHas mpanka
0ns Ovika® (Kak OblK HA KPACHY0 MPANKY) BO3HUK KaK acco-
IMaLMs C UCITAHCKOM KOPPUIOIL, Ile MaTaop, UTOOBI
MpUBJIeYb BHUMaHMe ObIKa K cebe 1 pa303JIUTh ero, pas-
MaxuBaerT Iepes HUM KpacHO TPSIKOA. B pycckom si3bike
IaHHbIM Gpa3eosoTU3M UMeeT Cilefyioliee 3HaUeHNe:
BBI3BAHHOE KEM-TO MJIM UeM-TO COCTOSIHME KpaiftHero
pasgpaskeHus, HeOBOIbCTBA U T. 1.

B nepcupckoit KynpType 4enoBeKa, MCIIbIThIBAIOLIEro
THEB WM KPalHIOI CTeleHb pasgpaxkeHus BCJIeICTBUE
KaKMUX-11Mb0 COOBITU, MOTYT XapaKTepu30BaTh Takue
nepcuacke Gpaseonoru3mMbl, Kak (RS & adas (demm
COPKX KapMaH), 435 s 3« A (TepMe3 CyXTe) U s &
(COpKX py), KOTOpbIe OYKBAIbHO MEPEBOISATCS Kak coenamsp
2/1a3a KPAcHbsIMU, C20pesuUll KPAacHolli M KpacHoe auyo
COOTBeTCTBeHHO. Takoe ke 3HaUeHMe UMeeT U (pase-
onmormsm (& ¢ e il Jis (Mecse aTaI COPKX IOAH),
KOTOPBIiI GYKBAJIbHO O3HAUYAET CIMAHOB8UMBbCA KPACHBIM
Kak 020Hb [PyouHumk 1981: 253].

OTBeTHOe aeiicTBUe. BbipaxkeHue 0012 N1amexcom Kpa-
CeH BO3HMKIIO B TO BPeMsI, KOTa KYIIIIbl, 1aBasi APYT APYTY
IeHbI'U B JOJT, TpeboBa/sM BO3BpaTa C MPOIeHTaMMU,
YTO JIeJIAJI0 IONT KPACHbIM, T. €. Xopowum. Ho B HacTosee
BpeMsI JAHHOE BhIpaxkeHMe MOIyUMUIIO ellle OAHO TOJKO-
BaHMe: Ha 106PO MM 3710 OTBEYAIOT TeM 3Ke. Y JaHHOIi
MOC/JIOBUIIBI €CTh U MePCUACKUI aHAJIOT: Xap XOpAAHEeN,
MAC JaJaHM XaM Japam ()2 ad (A0 G ¢ S )5 ja),

IIpu3Hak cMylieHus, CTbIga. Y YeJl0BeKa, UCIIbI-
THIBAIOIETO CUIbHOE BOTHEHME U3-3a MePEernoHsIeMbIX
YYBCTB, Ha6GII01aeTCSI TPUJIUB KPOBM K JIUILY, BCJIEICTBUE
Yyero ero JUI0 KpacHeeT, M B TAKUX CJIy4asX UCIOJb-
3YIOTCSI BBIPAKeHUSI KpdcHems Kak pak (nomudop),
KpacHems 0o KopHeli 8os10c (do yweli)**. AHaJIOTMYHOE
3HAYEeHMe TAKOT'O0 COCTOSIHMSI MOXKHO BBIPA3UTh U TIPU
TTIOMOIIM MEePCHACKOT0 (Bpaseonornsma OuisS 3, K,

19 ToNIKOBBIN CJIOBAPb PYCCKOTO SI3bIKA C BKIIOUEHMEM CBEIEeHMIT 0 IIPOMCXOKAEHUN CJIOB, OTB. pef. H. I0. lllBenosa... C. 376.

20 176, 43 5 Jiall pn (o sl- onn sy K i )55 ¢l jioa tiedku i, (@apcagmanem Cadap-Anu, Exosa JI. Pyccko-nepcucKuii c10Baph Mocjo-

BUIL ¥ MTOTOBOPOK... C. 176.)

2! TonKOBBIi1 C/I0BApb PYCCKOTO s13bIKA, pex. [I. H. Yakos... T. 3. C. 789.

22 ®paseosornvyeckuii CI0Baphb Pycckoro s3bika, pef. A. H. TuxoHos. M.: Pycckuit s3bik-Meana, 2007. C. 195.

23 TOJIKOBBIi1 C/IOBaph PYCCKOTO fA3bIKa, pex. Imutpues [I. B. M.: Actpeib, 2003. C. 356.

24 dpa3eonornuecKuit IoBaphb PycCKoOro s3bika, pem. A. H. Tuxonos... C. 121.
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(paaHr 3apay KemuaaH), 6yKBaIbHO TIEPEBECTY KOTOPBIi
MOYXKHO KaK pucosamas #eamoti Kpackoil.

- lapbs AnekcanopoeHa, — cKka3an oH, KpacHes 00 Kop-
Heill 80/10C, — 1 YOUBJs10Cb 0axce, Umo 8bl, C 8AULEID
do6pomoli, He uyscmeyeme 3mozo. Kak eam npocmo
He #anKo MeHs1, Kozda ebl 3Haeme... (Tonctoii JI. H. AHHa
KapenmuHa. 1877).

BripaskeHue 8pams u He KpadcHems yKa3blBaeT HAM
Ha TOBOPSIIET0, KOTOPHIi HAr/Io, 6€33aCTeHUYMBO BPET.
Ho nHorzma yenoBeKy CI0XHO BbIpa3UTh CBOM MBICIY BCITYX,
M03TOMY OH BCe CBOM MBICM U YyBCTBa (OOBIYHO HeTa-
TUBHBIE) M3JIaraeT Ha Gymare, 1 B 3TOM CIy4ae yMeCTHO
BBIpaKeHMEe 6ymMaza om cmoida He KpacHeem, KOTOPoe
COOTBETCTBYeT IIePCUACKOMY rajamM HU3 Ba Karas Tu3
(0 28 5 i a8) GykBaMbHO O3HAUAOLIEMY Nepo 0cmpoe
u 6ymaza cKob3Kasi.

JABynuume. VI B pycCKoil, M B TIePCUICKON KyJIbType
OTpUIIaTETbHO OTHOCSITCS K JIFOASIM, KOTOPBIE TOBOPSIT
OIHO, IyMAaIOT APYroe, a AeJalT TpeTbe. Takux Jaei
B IIEPCUICKOM SI3bIKE HA3bIBAIOT 1w 5 & s L (6a COPKXO
cebnn), 4To 6yKBAILHO O3HAYAET C KPACHBIM U OesbiM,
a B pyCCKOM — Jiuyemep.

BoipaskeHue (il 455 ¢ ju (s b1 &) sam (cypaT pa 6a
CUJIM COPKX Herax JaliTaH)?® 6YKBaJbHO MEePeBOAUTCS
Kak depxcamov AUYO KPACHBIM OM NOUWeUUHbL, YIIOTpe-
671s1eTCSA, KOTJja TOBOPSAT O TOM, KTO MPU OUeHb CKPOM-
HBIX JO0X0Jax BefeT cebst Kak o6ecrieueHHbIi, HY B UeM
He HYKZAIoMuiics yenoBeK. Y JaHHOTO (Gpaseonornsma
€CTb U PYCCKUI 3KBUBAJIEHT: NycKame Nolilb 8 21434,
cmpoums u3 ceos.

BocnpensaTcreoBanyue. ®paseonornsm GAiS e j ol
(ss) (ranam repmes KemugaH (pye)), 6yKBaJbHO 03Ha-
YaOLMI NONI0H UMb KPACHYIO PYUKY (HA), UMeeT 3HaUeHe
BOCITPENSITCTBOBAHMS PUHSITUIO KAKOTO-IMO0 peleHust
B OJJTHOCTOPOHHEM IOPSIKE U COOTBETCTBYET PYCCKOMY
Hanoxums 6emo, T.e. 3anpemums [Tonesa 2006].

JKecTokocTb. JKecTOKOro uesoBeka xapakTepusyeT
nepeuackuit Gpaseonornsm ada & = (COPKX uernm)®.
DTO Xe BbIpakeHye MOXKeT Ha3bIBaTh U T1ajnava, T.e. yeo-
BeKa, KOTOPBIN C IeTKOCThIO MOXKET Ka3HUTb, TUIIUTD IPY-
roro yejoBeKa ku3HU (OYKB. KpAacHble 21a3a).

Cbopuuie smux 6e380J1bHbIX APOCMHBIX NAlaAUell Kaxc-
0020 mupaua u demoHa-npedsooumesist €20 80CCMAHUS
(cnoBapb AHmskamaH Apa Hacepn).

Color Name Red in Russian and Persian Phraseology

30 5 el S ada # e e o8 (80,5 o) ) B
S okida s
(sl 1) ani) K )

B pasroBopHOI peuy MOKHO YCJIBIIIATH BhIpAXKeHME
¢ s 44 (sITe COPKX), KOTOPOE HA3bIBAET YeIoBeKa, COBep-
MIAIOIIEro MPeCcTYIUIEHNs C MCTIOIb30BaAHMEM HACUIINS,
HO 0671a,aI011IeT0 OUeHb BHICOKMM BAUSHUEM U BIACThIO
B 001I[eCTBE, He GOSILIETr0Cs TOTO, UTO €T0 MPeCTYIUIeHNS
OYIyT PacKpbIThI (BYKB. KPACHDIT B0POMHUK).

HeraTtusHbIe mociaeacTsusa. YacTo Heo6oyMaHHbIe,
pe3Kue CJI0Ba MOTYT MPUBECTU K HETATUBHBIM TTOCTE[ -
cTBUsAM. O6 3TOM HaM FOBOPUT U MePCUACKAST TTOC/IO-
BUIA b @ s ju & e 0l (336aHe COPKX cape ca63
Mugaxan 6ap 6am), uTo 6YKBaJIbHO O3HAYAET KPACHbLL
A3bIK 3e/1eHYI0 20J108Y 6€6MPOM YHOCUM Y COOTBETCTBYET
PYCCKUM BbIpaXkeHUSIM KMo MH020 6onmaem, mom 6edy
Ha ce6s HakauKaem Wu s13slk Moii — epaz moti. CoBeTCKUit
u poccuiickuii dunonor-upanuct 10. A. Py6uHYMK Kpac-
HBIiT SI3BIK (Z = OLJ) B JTAHHOM BBIPAXKEHUM TepeBes
KaK 6OJKMIT SI3BIK, & 3eJIEHYIO TOJIOBY (i ) — KaK I0HAsI
rosioBa [Pybunumk 1981: 244].

3akioueHue

Ilo uToram poBefeHHO0 paboThl (pa3eosoru3Mbl C KOJIO-
paTUBOM KPAcCHbIUl MOKHO MPeNCTaBUTh B BUe TPYII,
BbIPAXXaIOLIVX IIOJOXUTENbHbIE X OTPULIATeNbHbIE aKCUO-
JIOTMYecKye COCTaBsIoNe.

B pycckom si3bike KOJIOPAaTUB KPACHbIL MMeeT MO0~
KUTenbHOe 3HaueHe OF B TaKMX KaTeropusx, Kak Kpa-
cora (9 ®E); ocobo ueHHbIi (6 OE); opaTopckoe UCKyC-
ctBO (5 ®E); mouteHune, napagHocThb (4 ®E); npasgHuK,
Becenbe (3 ®E); rmaBHoe, Hauaso (3 ®E); mocTuxke-
Hue (2 OE); cmymienue (2 @E); orBeTHOe gevictBue (1 OE).
OTpuilaTesibHOe 3HaUeHMe: IIpeaen, onacHoCcTh (2 OE);
oroHb (2 ®E); creip (2 ®E); kpacora (1 ®E); pobocCTs,
3acteHunBOCTh (1 @E); opatopckoe uckyccTBo (1 OE);
arpeccus (1 ®E); orBeTHoe neiictBue (1DE).

B mepcupackom si3biKe MOJIOXUTENbHOE 3HAaYeHue
®E ¢ KOJI0paTUBOM KpdacHbili 3apUKCUPOBAHO IJIS Clie-
OYIOUMX KaTeropuii: BHemHuit Bug (2 ®E); cmylieHue
(1 ®E); coxpaHeHMe CO6CTBEHHOI'O JOCTOMHCTBA, TPU3bIB
(1 ®E). OTpuuaTtenbHoe 3HaUYeHMe: THEB, pas3pakeHue
(4 ®E); npepen, onacHocTh (3 OFE); skectrorocTs (2 PE);
usMeHeHue 1Beta nuna (2 OE); npynnune (2 ®E); xi0-
noThl (1 ®E); BocripenstcrBoBanue (1DE); HeraTuBHbIE
nociaenctsus (1 ®E).

25 Py6unumk 0. A. ITepcuacko-pycckuii coBapsb... T. 2. C. 142.
26 Tam xe. C. 33.
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Axcuonornueckast CoCTaBJsiioIast d)paBeonoqueCKnx eIVHULL

OE, umeroiiye 3HayeHue Toprosan (3 ®E), peBomio-
LIMOHHOM ¥ KOMMYHUCTUYECKOV fgesaTeqbHOCTH (7 OE),
MOXHO OTHECTM K HelTpanabHbIM, T.K. OHM B OCHOBE
CBOeli, B3sIThle OTAENbHO OT KOHTEKCTa, He OTPaskaloT
HY TIOJIOXKUTEJIbHOV, HM OTPUILIATETbHON KOHHOTALINH,
M COCTaBJISIIOT MPUOIN3UTENbHO 19 % OT 0611ero umucia
0TOOGPaHHBIX PyccKuX DE.

B Xone npoBeseHHOTO UCC/IeL0BaHMS YCTAaHOBJIEHO,
4YTO aKkcuonornveckas cocrasinsiomas OF, cogepskamux
B CBOEM COCTaBe KOJIOPATUB KPACHbILi, B GONBIIMHCTBE
(dbpaseonornsmax pyccKkoro si3bIka MMeeT ITOJIOKUTETbHOe
3HaueHue (66 % ot 06IIero umcia OTOOpaHHbIX PyC-
ckux @E), a B mepcuackoMm s3bIke — oTpuiiaTenbHoe (80 %
OT 06IIero uKciaa 0To6paHHbIX epcuackux ®E). MoskHO
O0GBSICHUTD OMUHMPOBAHME B PYCCKOM SI3bIKE TTOJIOKM-
TeJIbHOI coCTaBIIsoNIel (pa3eoorm3MoB, COAEPKaIMX
B CBOEM COCTaBe KOJIOPaTUB KPACHbLL, 0COBEHHOCTSIMU
PYCCKOJi TMHTBOKY/ABTYPHI, T. K. B TIePBYIO oUuepeb Kpac-
HBIIi IIBET B PYCCKO KapTMHE MUPA — 3TO I[BET, KOTOPI
accouMupyeTcs ¢ IPUPOAHON UM BHEIIHel KpacoTol,
MO3UTUBOM U JOCTVReHMeM. ToT GakT, YTO B IepCu-
CKOM $I3bIKE OOJIBIIMHCTBO PAaCCMOTPEHHBIX Gpa3eo-
JIOTM3MOB, COJep>KalllXX B CBOEM COCTaBe KOJIOPaTUB Kpac-
Hblli, UMEIOT OTPUIIATEbHYI0 IMOLIMOHATbHYIO OKPACKY,
MO-BUAVIMOMY, MOKET ObITh 0ObSICHEH TE€M, UTO JIJIS TPeI-
CTaBUTeJIel epCUACKON KyJlIbTypbl KPACHBIN IIBET B Iep-
BYIO Ouepelb acCOLMMPYETCs C ONAacCHOCTbIO, THEBOM
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